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Gracias por adquirir un producto de la marca LIVOO. Todos nuestros productos son fabricados prestando la
mayor atencidn al disefio, ergonomia y facilidad de uso. Esperamos que este producto cumpla con todas sus
expectativas.

Este manual de instrucciones es disponible también en nuestro sitio
www.livoo.fr

Consigna de seguridad
POR FAVOR, TOMESE UN TIEMPO PARA LEER BIEN LA RESENA DE
UTILIZACION  PARTICULARMENTE ANTES DE LA PRIMERA
UTILIZACION.

Un mal uso del aparato puede danarlo o herir al usuario. Asegurese
que usted utiliza el aparato para el uso por el cual es concebido;
declinamos toda responsabilidad en cuanto a los daifos provocados
por una utilizacidon incorrecta o una mala manipulacion.

1.Este producto solo debe utilizarse de acuerdo con las
instrucciones de uso adjuntas.

2.No transporte el aparato por el cable de alimentacion ni tire
del mismo para desenchufarlo de la toma de corriente.

3.Si el adaptador esta dafiado, debe ser sustituido por el
fabricante, su servicio técnico o personas con cualificacion
similar para evitar peligros. (*).

4.PRECAUCION: Cuando cargue la bateria, utilice sélo la fuente
de alimentacién < JDTAO6E-030-100 > suministrado con la
unidad.

5.Sila unidad se apaga inesperadamente o funciona mal, apague
la fuente de alimentacién, desconecte el cable de alimentacién
y deje de usar la unidad inmediatamente. Consulte a un
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LIVOO

Feel good moments

Manual de instrucciones

profesional para rectificar el error o realizar reparaciones.

6. Apague la fuente de alimentacion o desenchufela de la toma
de corriente cuando no esté en uso, antes de limpiar o cambiar
los accesorios.

7.Evite colocar el aparato en un lugar donde el cable de
alimentacion pueda ser pellizcado o dafiado accidentalmente.

8. Mantenga la unidad y el cable alejados de fuentes de calor,
objetos afilados o cualquier cosa que pueda causar danos.

9. Asegurese de que la unidad esta apagada antes de conectar la
fuente de alimentacion.

10. Para protegerse contra las descargas eléctricas, no permita
nunca que el aparato, el cable de alimentacidon o el enchufe
entren en contacto con el agua o cualquier otro liquido.

11. Noretire nunca el aparato si se ha caido al agua. Desconecte
la alimentacion en la red y desenchufe. No utilizar hasta que el
producto haya sido revisado y aprobado por un electricista
cualificado

12. Asegurese siempre de gque sus manos estan secas antes de
accionar o ajustar cualquier interruptor del producto o de
tocar el enchufe y la toma de corriente.

13. No deje nunca el producto sin vigilancia cuando esté
conectado a la red eléctrica.

14. Para desconectar, primero asegurese de que todos los
controles estan en la posicion de apagado, y luego retire el
enchufe.

15. En su caso, mantenga todas las ranuras de ventilacion y los
filtros abiertos y libres de residuos. Nunca deje caer o
introduzca objetos en las aberturas.
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16. No utilizar en el exterior. Este aparato ha sido disenado
Uunicamente para uso doméstico.

17. Los aparatos de manicura y pedicura pueden ser utilizados
por ninos a partir de 8 anos y por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o por personas que
carezcan de experiencia y conocimientos, si han recibido
supervision o instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
comprenden los peligros que conlleva.

18. Los nifos no deben jugar con el aparato.

19. La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no
deben ser realizados por nifios sin supervision.

20. Los aparatos de manicura y pedicura pueden ser utilizados
por ninos de al menos tres afos bajo supervision.

21. El aparato no esta destinado a funcionar mediante un
temporizador externo o un sistema de control remoto
independiente

22. Elaparato sélo debe funcionar con la fuente de alimentacion
suministrada con el aparato.

23. El boligrafo de manicura contiene una pila que no se puede
sustituir
PRECAUCION: Mantenga la unidad seca.

PRECAUCION: No utilice este aparato cerca de baferas,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

24. Este aparato esta destinado a ser utilizado en aplicaciones
domeésticas y similares, como :

e Zonas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros
entornos profesionales
e Granjas
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e Huéspedes de hoteles, moteles y otros entornos
residenciales
e Entornos tipo bed and breakfast

() Electricista calificado competente: se refiere al departamento de ventas del fabricante o importador o a
cualquier persona calificada, aprobada y competente para llevar a cabo este tipo de reparaciones de
manera de evitar todo tipo de peligros. En cualquier caso, debera entregar el electrodoméstico a este
electricista.

ESPECIFICACIONES

CALIFICACION

Entrada: 3V -—=—"1.8W

ADAPTADOR:

Entrada: 100-240V~ 50-60Hz 0.2A Max
Salida: 3V ——=* 1.8W

La caja de almacenamiento se utiliza con dos pilas AA que no estan incluidas

El compartimento de las pilas se encuentra en la parte trasera de la unidad. No es aconsejable insertar
pilas para utilizar la funcién de soplado cuando la unidad esta enchufada.

- Abra el compartimento de las pilas e introduzca las pilas respetando la polaridad correcta

- Las baterias recargables deben retirarse de la unidad antes de recargarlas;

- No mezcles diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas;

- Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta;

- Las pilas usadas deben retirarse del aparato y eliminarse de forma segura;

- Si se va a guardar el aparato sin utilizarlo durante un largo periodo de tiempo, hay que quitarle las pilas;
- Los terminales de alimentacidn no deben estar en cortocircuito

- Las pilas no recargables no deben ser recargadas

Informacién publicada Valor y precisién | Unidad

DELTA - -
BP61071

67452 Mundolsheim — France

Identificador del modelo DOS190 -
Voltaje de entrada 100-240 \Y
Frecuencia de entrada CA 50/60 Hz
Voltaje de salida 3.0 \Y
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Corriente de salida 1.0 A
Potencia de salida 3.0 W
Eficiencia activa media 70.51 %
Eficiencia a carga baja (10 %) | N/A N/A
Consumo de energia sin carga | 0.03 w

DESCRIPCION
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1. Cabeza del dispositivo 6. Discos de presentacién 11. Espatula para cuticulas
2. Interruptor 7. Discos de archivo 12. Punta de precision
3. Indicador de carga 8. Discos de pulido 13. Punta redonda de
4. Punta de carga 9. Cono de grano fino precision
5. Adaptador 10. Empujador de cuticulas 14. Secador
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USO DEL APARATO

QUE HAY QUE SABER ANTES DE USAR:

- Este aparato sélo debe utilizarse en las manos (manicura) y en los pies (pedicura).

- No presione nunca con fuerza la superficie de la uia a tratar.

- No utilice el aparato en el cuarto de baiio, ya que la eficacia puede verse limitada por la humedad.
- Es importante mantener una fina capa de callo para mantener una barrera cutanea natural.

COMO RECARGAR EL SET DE MANICURA Y PEDICURA

e Enchufe el adaptador en la toma de corriente, comprobando primero que el voltaje que figura en la
placa de caracteristicas corresponde a la toma de corriente que se va a utilizar.

e Ahora su set de manicura y pedicura estd listo para ser utilizado.

e Elija uno de los accesorios intercambiables con el producto y comience su tratamiento aplicando el
interruptor de 2 velocidades.

Advertencia: nunca use pilas no recargables

INTERCAMBIO DE LOS ACCESORIOS

e Para conectar accesorios a la unidad manual, instdlelos directamente en el engranaje aplicando una
ligera presion.
e Para extraerlos, simplemente tire de ellos.

TRATAMIENTO PARA UNAS — MANICURA

e Limpia cuidadosamente tus manos.

e Elige tu accesorio y empieza a limar y pulir.

e Una vez que hayas terminado, aclara tus dedos con agua tibia y sécalos de nuevo con la toalla seca.

e Con el accesorio especial para cuticulas, empuja las cuticulas para crear un contorno de ufias
limpio.

e Aplica crema de manos o hidratante (no incluida) y utiliza el cono de grano fino (9) o el disco de
grano grueso (6/7) para alisar la superficie de la ufia y eliminar las cuticulas alrededor de la misma.

e Aplica el cono pulidor (13) en el borde de las uiias para limar los bordes afilados.

e Aclaray seca las unas.

LIMAR

e Coloque el disco limador plateado en el dispositivo manual.

e Encienda la unidad y lime las ufias con pequefios movimientos circulares. Asegurese de limar las ufias en
una direccion.

e Para finalizar, pula las ufias con el disco pulidor para garantizar un acabado suave y luminoso.
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Para eliminar las callosidades u otras zonas con piel endurecida, use la lima para callosidades (una para pieles
asperas y otras para pieles menos dsperas), moviéndola uniformemente por la zona callosa. En caso de
estrias o grietas en las uias, podrd suavizar la superficie de las ufias con el disco pulidor. Preste atencion
para no limar excesivamente la superficie de las uiias.

PULIR

e Aplique suficiente crema pulidora de ufias (no suministrada) como para recubrir ligeramente las uiias.
Intente evitar el contacto con las cuticulas.
e Introduzca la herramienta pulidora en el aparato y pula las uiias durante un maximo de 15 segundos.

PEDICURA

e Primeramente, sumerja los pies en agua tibia durante unos minutos y séquelos cuidadosamente. Antes
de limar las uias de los pies, se recomienda separar los dedos con algodones.
e Limey pula las ufias de los pies siguiendo el mismo procedimiento indicado para las ufias de las manos.

SECADOR DE UNAS

e El secador funciona enchufado o con pilas no incluidas.

e Enchufe la unidad o coloque las pilas en la ranura.

e A continuacién, coloque sus unas pulidas, una mano cada vez, en el "secador de ufias".
e Con una ligera presion se iniciara la ventilacion.

e Mantenga la presion en el secador durante varios minutos.

LIMPIEZA'Y ALMACENAMIENTO

e Antes de limpiar la unidad, asegurese de que el adaptador de corriente esté desenchufado.

e El adaptador de corriente suministrado ha sido disefiado especificamente para su unidad de manicuray
pedicura. No lo utilice con otros equipos.

e Sjesta danado, debe ser sustituido por un adaptador original.

e Evite que la unidad se caiga para evitar que se dafen las piezas internas.

e Desenchufe siempre el adaptador antes de limpiarlo.

e No utilice nunca liquidos ni productos abrasivos para limpiar la carcasa y la superficie de la unidad.
Limpie con un pafio humedo.

e Las puntas pueden limpiarse con un pafio ligeramente humedecido con alcohol. A continuacién,
séquelas bien.
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Eliminacidn correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)
(Aplicable en la Unidn Europea y otros paises europeos con sistemas de recoleccion por separado)

La Directiva Europea 2012/19/EU sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (RAEE)
La presencia de esta marca en el producto o su informacidn indica que el electrodoméstico no debe eliminarse junto
con otros desechos comunes al finalizar su vida util.

_ Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacién incontrolada de residuos,
separe el electrodoméstico de otros tipos de desechos y reciclelo correctamente para promover la reutilizacion sustentable de recursos
materiales.

Los usuarios particulares deben contactarse con el establecimiento comercial donde adquirieron este producto o con la oficina de
autoridades locales para obtener mayor informacién sobre dénde y cdmo pueden llevar este articulo para reciclarlo de una forma
segura para el medio ambiente.

ce @

www.quefairedemesdechets.fr

Pour en savoir plus :

LIVOO
BP 61071
67452 Mundolsheim - FRANCE

. Foto no contractual
. Sobre la calidad de sus productos, el fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones sin aviso previo



